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Egész évre
Félévre
Negyedévre

E lő fize tési ár:
R frt 
4 frt 
2 frt

K özségeknek, körjegyzők
nek és néptanítóknak:

Egész évre 6 frt 12 kor. 
Fél év re 3 frt 6 kor.

E g y e s  szám  k a p h a tó  :
a kiadóhivatalban, a főtőzsdé- 
bei.. Köszl János. Hochrein J. 

és fiai üzletében.

cs
POLITIKAI VEGAESTAKTALMU LAP

H ird etések et
elfogad a kiadóhivatal (lyceum- 
könyvnyomda). hol mindenkor 
a legjutányosabb árak szabat 
nak. Minden beiktatott hirdetés 
után 30 kr 60 fillér bélyeg

ei ij fizetendő.

N y llttér  1 s o r l f t  2 korona

K éziratok
a szerkesztőségbe (lyczeum 

könyvnyomda) küldendők.

95-ik (1047.) szám.

Megjelenik hetenként kétszer. Szerkesztőség és kiadóhivatal: lyceumi könyvnyomda. Kéziratok nem adatnak viszsza.

Magyar udvartartás.
Magyarország apostoli királya f. 

hó 20-án Bécsben kelt rendeletével a 
magyar királyi udvari méltóságokat év
századok óta fentartott jogaik tényleges 
gyakorlatába visszahelyezte.

A magyar nemzet egy régi. rajon
gással ápolt vágya ment teljesedésbe, 
évszázadok folyamán sajgó fájdalmak 
között megmegujitló sérelme orvosolta- 
tott e királyi ténynyel, mely inig egy
részt benső hálára kötelezi a nemzetet, 
másrészt eszményi magaslaton mutatja 
he l tunk Királyunk fenkiiit. igazságos 
és méltányos lelktilelét. ki mint a ma
gyar nemzetnek szerető atyja, megérté 
Ilit magyaljainak szivük dobbanását.

Hűségről, hódolatról, odaadásról be
szél minden dobbanás, hűségről, hódolat
ról,odaadásról a király fölszentelt személye 
iránt. Csoda-e. ha e beszéli megtalálta 
utjá, bölcs királyunk nagy szivéhez és 
abban szintén a hűség, hódolat, oda- ! 
adás érzelmeit kelté föl: hűseget a 
koronázási eskühöz, hódolatot a magyar 
állameszme iránt, odaadást a magyar 
nemzet iránt.

Az apostoli király e tényét iidv- 
riadallal fogadja az egész nemzet. Az 
örömiiizek kigyttlnak a szemekben és 
szivekben nem mert a magva ■ udvar
tartás hizeleg a nemzeti hiúságnak, ha

nem mert. e királyi ténynyel a magyar í 
királyi udvar betetőzést nyeri. Szent ! 
István szén, koronájára uj fény árad, : 
melynek jóleső melege egy szabadságot i 
szerető, törvényt tisztelő nemzet nagyra- 
törő reményeit élteti és fejleszti, amely 
remények mind a trón és haza meg
erősítéséhez, dicsősége öregbedéséhez 
fűződnek.

De mind ez örömöt fokozza azon 
körülmény, hogy e magasztos királyi 
tény ragyogó példa arra : mint kel! az 
1867-iki kiegyezési törvény alapján és 
szellemében az alkotmányos jogokat 
ápolni, fejleszteni és megvalósítva érvé
nyesíteni és ha e téren a kiegyezés óta 
fennállott kormányok részéről nem sok, , 
vagy talán kevés is történt, annál I 
nagyobb az érdeme a Wekerle-kormány- : 
nak, melynek e királyi rendelet minden- : 
korra egyik legnagyobb tényét és j 
ln i vadhatatlan dicsőségét fogja képezni. I

* *
*

A hivatalos lapban közölt kir. ren
deleté a következő:

Magyar ministerelnököm elő
terjesztése folytán ezennel jóváhagyom, I 
hogy az udvarom körében előforduló I 
mindazon ünnepélyes alkalmakkor, I 
melyek magyar koronám országait, 
min, közjogi cselekmények érdeklik 
az udvari földi szolgálat teljesítésével

kizárólag magyar zászlósaim bizas 
sanak meg s ehtz képest elrendelem 
hogy :

1. a koronázási cselekményekné. 
s az ahhoz fűződő ünnepségeknél,

2. az országgyűlés megnyitásánál 
és berekesztésénél,

3. az 1867 : XII. t.-c. értelmé
ben a közös ügyek tárgyalására ki
küldőt, országgyűlési bizottság fogadá
sánál.

4. azoknál a különleges nemzeti, 
ünnepélyeknél, a melyek akár egyes 
jubiláris, akár más országos vagy 
nagyobb ünnepségek alkalmával merül
nek fel. a mennyiben azoknál udvar
tartásom főhivatalainak főnökei szerep
lésre hivatva volnának és

5. magyar koronám országaihoz 
tartozó oly egyházi és világi méltó
ságoknak vagy állami tisztviselőknek 
eskü- vagy fogadalom tételénél, kik 
az esküt, illetőleg fogadalmat előttem 
teszik le, az udvartartásom főhiva
talainak eddig szerepelt főnökei helyett, 
az e tekintetben (mind az 5 pontra 
nézve) általam jóváhagyandó szertar
tási szabályok szerint kizárólag magyar 
országzászlósaim működjenek közre.

Jóváhagyom továbbá a tett 
javaslat értelmében, hogy a Házam 
tagjai részétől házasságkötések alkal
mával tenni szokott rennnciációkhoz,

A PÉCS TÁLCÁJA
I Inraimtik meséje.

Irta: NAGY ERZSIKÉ.
Az enyhe tavaszi légen tisztán at- , 

csendül a zíirda kis harangjának mólabús 
zenéje :

— Bim-bam . . .
A magasra nyúló rezgő nyárfák kö

zül halványan emelkedik ki a sugár torony, 
itt-ott előtűnnek a kopott szürke falak is, 
fölöttük a szelíden csillogó fényes kereszt
tel . . . Mintha a sötét hús fajdalom felett 
világítana a remény édes sugara, szelíden 
— biztatón.

Fájdalom, mennyi válfaja lehet ennek 
a kínzó, sötét érzelemnek, összehalmozva 
e kopott szűk lalak kozott mennyit tud
nának mesélni a titkon legördülő cseppek, 
halvány arcok, mosolygó, busán mosolygo 
ajkak . . .  .

Kereszt édes kis kereszt! világíts 
nekik a fajdalom sötétében, mint a kik 
teged fogadtak be vigasztalásul megtört, 
csalódott lelkűkbe,világítás nekik a remény, 
a megnyugvás égi, szelíd fényével . . .

S a kis harang még mindig zúg, csak 
egyre búg :

— Bim-bam . . .
A tovarezgö mélabús hangok édes. 

szomorú mesét zokognak el a kék levegő
nek. röpke szeli öcskének és ők — tovább 
adják erdőnek, mezőnek, csobogó babok
nak. bérei vadvirágnak s elmondják ne
kem is . . .

*
Csinos, kedves leányka volt; ennyi 

az egész, amit külsejéről mondhatunk. A 
természet nem ajándékozta meg feltűnő 
bájakkal, de más oldalról annál inkább 
pótolá.

Hogyha felnyíltak azok a kedves kis 
piros ajkak, s gondtalan, édes kacagás 
csendült fel rajtuk gerlice búgását vélték 
hallani, mely elűzi a homlok redöjét s édes 
viszhangot kelt a fájó szívben.

Hát még hogyha dalolt, azon a lá
gyan rezgő tiszta kedves hangon, akkor a 
szellöcske megbújt a madár elnémult, hall
gatni. tanulni s gyönyörködni benne.

Oh a nálánál szebbek sokszor irigy
kedtek rája. sokszor érezték fölényét na
gyon is közel, sugárzó lénye úgy tiint' fel 
közöttük, mini kis ibolya mellett a színes 
pártáju pompás virágok illat nélkül

A 19-ik tavasz derűje mosolygott fé

nyes barna szemeiben, midőn először látta 
meg — ót.

Feltűnő szépségű fiatal ember volt, 
igaz Nos? talán nem volt joga hozzá? 
Talán . . .  De hát a szív . . kérdi is ezt
a szív . . . Nem, nem soha! Hiszen a 
szikra, az isteni szikra egy pillanat alatt 
gyulád, mint mikor a villamos felhő talál
kozik s aztán ki tehet róla?

S a rokon érzelem úgy látszik vissz
hangra talált. A;: ifjú környezte, figyelmes 
volt iranta, szóval : udvarolt neki, amint 
mondani szokás. $ a lányka boldog volt, 
irigyelték, pedig hát nem volt ez a hódí
tás olyan különös csoda, nem bizony. De 
a sors csakhamar megirigyelte boldogságu
kat. Nem sokáig lehettek egymás közelé
ben az ifjút másfelé szólították köteles
ségei. tanulmányai. El váltak s a lányka 
bízott, várt, nyugodtan, boldogan.

Szegény gyermek ! Ártatlan és tapasz
talatlan volt, nem ismerte még a — férfi
sziveket.

Két évig tartó alom. édes ábránd után 
egy napon pici levélkét hozott a posta, 
parányi, illatos lapot. Repeső örömmel 
hontá föl. Hogyne, hiszen tőle jött, tőle . ,  .

•Te engemet szeretsz, én — másért lángolok. 
Kinek szive talán — ismét másért dobog’.  . .
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— a mint ez már eddig is történt,
— magyar kormányom tagjai is 
mindenkor meghivassanak, s a meg
történt renunciációk, valamint az ural
kodó Házam tagjaira vonatkozó mind
azon változások, melyek az 1723 : 
I. és II. törvénycikkekben megállapí
tott trónöröklési renddel kapcsolatban 
ál'anak, mairyar kormányommal hivata
losan közöltessenek.

Kelt Becsben, 1893. november 
hó 2O-án.

F e r e n c  J ó z s e f ,  s. k. 
Wekerle Sándor, s. k.

*
Ugyancsak a Budapesti Közlöny nov. 

26. száma a nem hivatalos részben azt l 
a közleményt is hozta, hogy ő cs. ! 
és ap. kir. Felsége elvileg legfelsőbben i 
jó váhagyván a m. kir. ministerelnoknek ! 
javaslatát, mely a kizárólag 0 Felsége j 
legfelsőbb rendelkezése alá tartozó belső ■ 
udvartartásnak Magyarországon állandó i 
képviselését célozza, legkegyelmesebben * 
megengedni méltóztatott, hogy az ez irány- • 
bán megindított tárgyalások befejeztével 1 
ö Felségének további előterjesztés tétessék- ’

|
A  som ogym egyei közm űvelődési 

egyesü let gyű lése  A somogymegyei 
közművelődési egyesület választmánya, a j 
napokban tartotta Tallián Gyula főispán i 
elnöklete alatt gyűlését Kaposvárott. Fő- ' 
tárgya dr Andorka Elek titkár jelentése és 
indítványai voltak. A titkár jelentéséből ki- ; 
tűnik, hogy az örökös és alapitó tagdíjak
ból 3620 forintot, a pártoló tagdijakból i 
pedig 757 forintot fizettek be, a melyből ! 
a dunántúli közművelődési anyaegyesüle- ' 
tét 339 forint 82 krajcár illeti, a többi i 
679 forint elkölthető összeg a fiókegyesü- 
let rendelkezésére áll. Az egyesület a ma- í 
gyár közművelődés és hazafias szellem 
terjesztésén kívül első sorban a Dunán
túlról, fökép Szlavóniába történő kíván- ' 
dorlásnak korlátozását, a mennyiben pedig

ez nem lehetséges, az oda kivándorolt 
magyarság megtartását tűzte ki célul. 
Ugyanazért megkeresik a belső somogyi 
református és a külső-somogyi evangélikus 
egyházak espereseit, értesítsék az egye
sületet. hogy a hozzájuk tartozó szlavóniai 
egyházaknak hol és mely községekben 
vannak iskoláik, azokban a magyar nyel
vet taiiitják-e és mily sikerrel, s kik azok 
a tanítók, akik érdemesek arra. hogy a 
hazafias szellem terjesztése és fenntartása 
körül kifejtett tevékenységükért az egye
sület részéről jutalomban részesihetök ? 
Minthogy pedig Somogy megyének is szá
mos nem magyar községe, s idegeuajku 
népiskolája van. s az egyesület a megye 
területén hazafias szellemben működő s a 
magyar nyelv terjesztésében érdemeket 
szerzett tanítókat, kisdedóvókat és óvó
nőket szorgalmas növendékeikkel együtt 
jutalomban kívánja részesíteni : megkere- j 
sik a megye tanfelügyelőjét, hogy a megyei j 
nem magyarajku népiskolákat minél előbb ' 
vizsgálja meg s a jutalomra érdemes ta- 1 
nitókat hozza javaslatba, s azok névsorát 
január 10-ig terjeszsze be az egyesülethez. ' 
Somogymegye ugyanis e célra 1886. óta ■ 
néptanítói magyar ügyalap címen 2100 fo- j 
rintot gyűjtött össze. Fölkérik tehát a megye 1 
alispánját, hogy ez alap kamatait bocsássa 
az egyesület rendelkezésére. Ugyancsak a ‘ 
megye pénztárában van őrizet alatt bor- [ 
vát községek magyarositó alapja címen j 
2300 forint, melyet özvegy idősb gróf ! 
Somssich Imréné férje emlékére tett, abból 
a célból, hogy annak kamatait a nagy-atádi 
járás területén levő horvátajku községek
ben azok közt a tanítók és tanulók közt 
oszszák ki évenként, a kik a magyar nyelv 
tanításában, illetőleg elsajátításában leg
több eredményt mutatnak fői Ez alapra 
nézve fölkérik az alispánt, hogy a kama
tok kiosztásánál az egyesülettel egyönte
tűen járjon el. — Baranyamegye is te
hetne ez ügyben valamit. Ha egyebet nem 
csak annyit, mint Somogymegye.

Hírek.
— E g y h á z i szónoklat. Kozáry 

Gyula lyeeumi hitszónok vasárnap tartotta 
e minőségében első szónoklatát, — mely 
egyúttal conference-beszédeinek beveze
tése volt — nagy számú, válogatott kö
zönség előtt, kik között a bölcsészeti és 
egyházi irodalom terén egyaránt kiváló 
szónoknak. — ki e mellett a  társaságnak 
is kedvelt tagja — számos benső barátja 
vett részt. A szép előadásu egyházi be
széd nagy hatást tett a hallgatóságra. 
Magának a szónoklatnak tartalmassága, 
sokoldalúsága és magas szárnyalása 
valóban meglepő volt. A szónok 
az igazság kutatásában a kettős végletet, 
az. agnozist és a tudomány mindenható
ságában való elbizakodottságot mutatta 
föl a világirodalom és tudomány képviselői
ben. Fauszt és Wagner kutatásának össze 
hasonlításából indult ki. végig vezetett az 
ókori skeptikusoktól — az Ember tragédiája 
Keppleréig -  Du Boys Keymondig. 
Eenau Melistojáig és Aragóig. Kijelölte a 
kutatás határait és mysteriózus mélyeit 
A tudás és bit állítólagos ellenmondásait 
cáfolta Bacjval, a természettudósok, mű
vészek nagy alakjaival, a civilizáció s 
tudomány meg a vallás eredményeivel. 
Katholikus hite mellett bizonyságot teszel; 
és egyúttal a tudomány tételeit is elfogadja. 
Konferencia-beszédei folyamán ki fogja 
mutatni a tudomány és bölcselet világánál 
a keresztény bölcselet alapjait. A kutató 
ész fogja lerakni e fundamentumokat, 
melyekre föl fog épülni a természet 
feletti hit teplorna. Hogy bevezesse hallgató
ságát a kereszténységbe s megmutassa a 
kath'íiiciziuus templomának remek farag- 
vanyait. fülkéit, arabeszjkeit, isteni arányait, 
fényét s emberi szépségeit. Megkapó szavak
kal szól a bit vigaszairól és biztosit hogy 
semmiféle társadalmi, tudományos és 
politikai haladas sem kényszerit lein omlani 
a keresztény hagyományokról és nem 
kell a polgárosultság dicső vívmányait oda-

Gsak ennyi állt benne s egyéb semmi. 
Minő rövid két sor s minő iszonyú mun- 
kát tudtak művelni mégis abban a szegény. | 
kicsike szívben. Két éven át fűzött édes i 
reményt, boldog szerelemmel szőtt ábránd- 
képet tépték szét s szaggattak össze egy | 
pillanat alatt

Hogy mit érzett, minő fájdalom nyi- 1 
lalta át egész valóját — minek ecseteljem ? 
Hiszen sokat, sokszor csalódunk mi is az 
élet utain. Elképzelhetjük.

Az eltiport, elgázolt kis virág nem 
hal mindig az utak sarába ; sokszor feléled, 1 
felfrissül újból s tovább nyílik illatos kelvhe, ' 
ha napsugár érinti s üdítő harmatcsepp 1 
gyógyítja a fájó sebeket.

Így volt Ellával is.
Hervadt, busult. zokogott sokáig azu

tán — meggyógyult. Egy komoly, tehetsé
ges ifjú segített neki feledni azt a másikat. 
Ez már nem volt oly nagyon szép, de an- I 
nál bámulatosabbak voltak lelki előnyei, i 
Az ifjú leány tanulni akart mindent, min- j 
dent heves szorgalommá*, amihez csak i 
némi hajlammal is birt, hogy feledjen, hogy • 
gyógyuljon.

S a fiatal tudós kitűnő tanár volt. j 
látszik abból is, hogy célját elérte a kis • 
tanítvány, az érdekes beteg.

Ne ítéljétek el. hogy újra lángolt, is- ’ 
inét szeret, hiszen az akácfa is kétszer

nyílik, miért ne tudna a szív másodszor i 
szeretni, hogyha először megcsalták.

Bégi jókedve ismét visszatért, szeme 
sugárzott, ajka nevetett s dala ismét visz- 
szacsendiilt a kert árnyas utain. S minő , 
dal volt ez, édes Istenem? Mint midőn a ; 
párját ismét föllelő csalogány dalol olyan 
hangon, amilyen csak a szerető örömben , 
repeső szívből fakadhat, mennyei, égi, 
isteni hangon.

Es valóban, úgy érezte magát, mintha 
az, az első. a régi tért volna vissza, egy 1 
kissé megváltozva bár. másféle alakban )

Nem nyilatkoztak sohasem. Minek ? I
A .szem, a dal többet mond az 

ajaknál.
Egy napon kedves vendége érkezett ! 

Elükének, egy liatal cousinja jött hozzá a 
fővárosból, nehanv heti légváltozás végett. '

Szép volt a liatal leány nagyon, ügyes, i 
konnvüvérü, kacér. Oly tulajdonok, melyek í 
néha veszélyessé válhatnak kom »ly jel- I 
leniekre is, mert épen sajátos természetük- ’ 
nél fogva vonzanak magukhoz ellentéteket.

Nade ki tudott volna kételkedni 
— ő benne ?

Csöndes, nyári alkony volt. Ella és 
Jenő a hűvös verandán hallgatták a fecske 
álmatag csic ergését. Mindenik el volt 
foglalva saját — édes gondolataival. Az 
esthomály egyre sűrűbb lett a csillagok itt

ott már kigvultak a sötétlő égen a 
szobalány lámpát tisztított az előszobában.

Egyszerre halk. mélahúsan rezgő hang 
szólalt meg a háttérben lev pálma,evelek 
közt :

Ella . . .
— Nos? — kérdő a lány folrezzenve 

— nos ? . .
— Oly régen készülők már kegyednek 

mondani valamit ha — ha megengedne . .
Ella kis szive nagyot dohhant s 

pillanatra arcába szokott minden vére. 
Aztán ismét vissza a szívbe. Alig-alig hirt 
szóhoz jutni boldogságában.

Csak szóljon on .lenó, ha teljesít
hetem kérését, tudja, hogy örömest teszem.

Igazán? Megígéri ? Oh milyen jó. 
milyen angyal kegyed — és megragadva 
a kis forró, reszkető kezet, ajkaihoz vitte. 
S az az ártatlan, kedves leány majd meg- 
fuladt az oromtól, s csak úgy remegett 
gyönge alakja a kellemes belső izgalom
tól, mint a kis virág az esti szellőben.

I’ehát biztat, tehát reményt nyújt. 
Istenem, mily boldog vagyok már előre is. 
Nos Elüké, nem találja ki, hogy mit kérek, 
nem ?

Nem, nem ! Azért sem ! — felelt 
a leány pajkosan nevetve nem, nem ’

Tehát he kell vallanom, vallomást 
kel, tennem ? Nos jó, alávetem magam ;
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dobni a kegyeletért a múlt iránt Forog 
a föld. halad a világ és vele együtt a 
szent kereszt. A második beszéd (vasárnap 
délelőtt a kilenc órai kis mise után) 
cime: »K o r u n k és a b o I d o g- 
s á g.<

— Püspöki tanácskozm xny lesz 
f. hó 30-án Budapesten, melyen dr. Du- 
lánszky Nándor megyés püspök is reszt 
vesz. ki e célból ma, szerdán utazik a 
fővárosba

| f  Dr F esz ti Karoly. 1 Dr. Feszti 
Károly káptalani nagyprépost, választott 
korcolai püspök meghalt f. hó 27-ikén 
reggel végelgyengülésben, 74-ik évében. 
Az elhunyt főpap egyike volt egyház
megyénk legjelesebb oszlopainak, kinek 
kidőlte általános részvétet kelt. A zajtalan, 
kotelességszeru munkálkodás embere volt 
tele szivjósággal, melylyel széleskörű rokon
ságát elárasztá. kik benne méltán 
siratják fenntartó gyámolukat. Életrajzi 
adataiból megemlítjük a következőket : 
Született 1819-ben ; pappá szenteltetett 
1843-ban, 1848-ban philosophiai tanár lett. 
1854-ben pécsi plébános, úgy.mezen 
évben iskolaügyi előadó a helytartótanács
nál es prépost. I8ól-ben a vaskorona-rend 
lovagja, 1862-ben királyi tanácsos, 1864- 
ben kanonok. 1865-ben lyceumi igazgató 
és székesegyházi plébános. 1867-ben tol
nai prépost, 1870-ben olvasó kanonok és 
székesegyházi prépost. 1885-ben a hitok
tatói és zsinati vizsgalat elnöke, 1891-ben 
korcojai választott püspök és 1893-ban 
nagyprépost lett, mely díszes állását 

sajnos — oly rövid ideig viselhette.
Hült tetemei szerdán d. e. 9 órakor tar
tandó gyászmise után fognak a székes- 
egyházi sirboltbau örök nyugalomra té
tetni. Áldás emlékére !

— A  honvédség; köréből. A hon
védelmi minister közhírré teszi, hogy 
Bauer Zoltán pécsi 19-ik h-gy.-ezredbeli 
tartalékos hadnagy a szolgálati kötelezett
ség teljesítése után a tiszti rendfokozat 
megtartása nélkül, saját kérelmére 1893. 
évi december hó 1-vel a honvédség köré
ből elboesáttatik.

Es Lili kis szive angosan tombolt, 
szinte félt tőle, szinte hallani vélte.

Édes jó Ellike . . . eszközölje ki 
számomra kis cousinja kezét szüleitől . . . 
Kegyedre hallgatni fognak s mi már oly 
rég szeretjük egymást . . .♦

A kis harang még mindig egyre zúg. 
Egy élőhalottat temetnek a zárda négy 
fala közé. úgy szokták ezt mondani, hogy 
— apácát szentelnek.

Egy szegény, megtört szív hozza 
most a végső áldozatot, kétszer csalódott, 
harmadszor a keresztet fogadja he önkényt.

Az emberek kíváncsian mennek a 
templomba s egykedvűen jönnek vissza.

— Milyen szép, milyen fiatal, milyen 
kár érte — súgják mindenfelől.

Nem. nem . . .  én nem szeretem 
az ilyen temetést, szívesebben megyek ki 
a sirhalmok közé, ott már nem fáj a szív ... 
de itt vonaglik és zokog tovább.

Kicsi, búgó harang ne szólj többet ! 
Hiszen ércajkadnak minden hangja uj sebet 
fakaszt abban a vérző, fájó kebelben. Ne 
szólj többet !

S a kis harang csak tovább búg, 
psak egyre zúg

— Bim-bam . . .

— A P écsi D alárda december 
hó 7-én a »Hattyú* termében nagy 
hangversenyt rendez, melynek jövedelmét 

I részben a pécsi községi iskolákba járó 
' szegénysorsu gyermekek téli fólruházására 
I fordítja. A hangversenyben szives közremű- 
j ködösükkel részt vesznek: Angster Olga, 
j Ehn Emília, Eötvös Ilka. Haberényi Kamilla, 

Hentz Marcsa. Hillebrand Janka, Jilly 
! Olga. Kaltnecker Györgyike, Kindl Gizella, 
• Krausze Irma, Kohárits Eajoska, Mühlherr 
j Emília, Heberits Gizella. Schlauch Anna. 

Schlauch Emília, Schlesinger Aranka, 
Schultz Márlha, Thaly Olga és Zelosny 
Sarolta kisasszonyok, mint a IIoíTer Károly 
énektanár vezetése alatt álló női ének
iskola növendékei ; továbbá Schmidt Antal 
dr és Löhr Vilmos urak, valamint a 44. 
gy. ezred zenekara. Műsor. 1. Szerettelek. 
Férfikar Engeszer Mátyástól. Előadja a 
Pécsi Dalárda. 2. A tavasz érkezése. 

, Daljáték, irta Erney József. Zongorakiséret- 
: tel előadja a női énekkar. 3. Új nóták, 
i Szerzé és előadja Schmidt Antal dr úr. 
■ 4. Az éj. Vegyes kar, irta Keinberger. 
! Zongora- és zenekarkisérettel előadja a 

női énekkar és a Pécsi Dalárda. 5. Periot
6-ik sz. hegedűhangversenye. Zongora- 
kiserettel előadja Löhr Vilmos úr. 6. 
Búcsúszó. Vegyes kar, irta Schumann B 
Zongorakisérettel előadja a női énekkar 
és a Pécsi Dalárda. 7. Az elhagyott malom. 
(Die verfallene Mühle.) Ballada, irta Zahan 

i János, a pécsi háziezred zenekarának 
volt karmestere. Zongora- és harmonium- 
kisérettel előadja Holfer Károly. 8. Gzigány- | 
élet. Vegyes kar, irta Schumann Hóhért. 
Zongora, harmonium- és zenekarkisérettel 
előadja a női énekkar és a Pécsi Dalárda.
9. Induló. Wagner Tannháuser operájából. • 
Előadja a 44. gy. ezred zenekara. Az ! 
egyes számok zongora- és harmonium 
kíséreténél Eekhardt Antal és Vész Albert 
működnek közre, a zenekar-kíséretet a 
4í. gy. ezred zenekara szolgáltatja. A 
zongorát Löhr Vilmos úr bocsátotta rendel
kezésre saját zongora-raktárából. Helyárak : ! 
ülőhely az első 7 sorban 2 frt, a tőhbbi I 
sorokban 1 frt 50 kr, állóhely 80 kr. Jegyek 
előre válthatók Valentin Károly fia könyv- 
és zeneműkereskedésében.

— Jók ai jub ileu m  P écsett A 
Jókai ünnepély előkészítő bizottsága 
vasárnap kérte föl Kardos Kálmán fő- j 
ispánt a diszelnókség elfogadására. Dr. ! 
Blurn Béla vezetése mellett Jobst László 
dr. ügyvéd. Körösi Henrik főreáliskolai > 
tanár, Milodanovics Simon m. kir. honvéd- . 
százados, Hónaky Kálmán dr. vármegyei | 
árvaszéki jegyző. Tolnay Géza dr köz- : 
jegyző helyettes, Kozári Gyula dr lyceumi 
hitszónok és Lenkei Lajos szerkesztő, 
bizottsági tagok déli 12 órakor tisztelegtek 
a főispánnál, hol Blurn Béla dr lelkes 
beszéd kíséretében kérte fői a főispánt 
a diszelnókség elfogadására. Kardos fő
ispán a legnagyobb készséggel vállalta el 
az elnöki tisztséget és megígérte, hogy 
szivvel-lélekkel odahat, hogy az ün
nepély minél fényesebben sikerüljön. Az 
előkészítő bizottság naponkint d. u. 6 
órakor a nemzeti kaszinó helyiségében 
tartja üléseit. Az ünnepély programinja 
mindinkább kidomborodik. E héten a 
főispán lelkes fölhívást fog szétküldeni. 
melyben Pécs társadalmi köreit felkéri, 
hogy a vasárnap dec. 3-án tartandó ' 
alakuló ülésen a kaszinó helyiségében 
jelenjenek meg. *

— H alálozás K r a u s z  Simon 
városi bizottsági tagot súlyos csapás 
érte. Neje szül Schwarc Mari meghalt f. 
hó 23-án, életének 55-ik, boldog házassá
gának 38-ik évében. Az elvhunytban dr, 
Krausz Jenő ügyvéd, Krausz Mór keres
kedő és 'Pauszig Árminné született Krausz 
Ilka szeretett édes anyjukat siratják. Te
metése nagy részvét mellett ment végbe. 
Nyugodjék békével !

— A z országos k özegészség i 
egyesü le t pócsvidéki osztályának választ
mánya 1893. december hó 2-án (szomba
ton) délután 5 órakor a városház nagy
termében rendes ülést tart. Tárgyak: 
Titkári jelentések. Javaslat a játék terek 
kijelötése és berendezése ügyében. Elő
adja dr. Gerece Péter. Javaslat az uj köz
vágóhíd ügyében. Előadja dr. Loewy Lipót. 
Indítványok.

Tudomásul. Több oldalról hozzánk 
intézett kérdésre kijelentjük, hogy lapunk 
múlt számának »Jó barát* cimü szerkesztői 
üzenetére a »Pécsi Újság* szerkesztőségé
nek semmi nemű előzetes befolyása, vagy 
arról tudomása nem volt ; az kizárólag 
lapunk felelős szerkesztőjének ténykedése. 
Mi különben magától értetődik.

Engel Lajos úr, a „Pécsi 
Xapló“ kiadótulajdonosa lap
jának folyó hó 2S-iki szá
mában sértőleg nyilatkozik 
<“llenem —  a saját ügyében.

A dolog természete ki
zárja, hogy e nyilatkozatot 
lapomban közöljem, fölkérek 
azonban mindenkit, hogy azt 
olvassa el és egybevetve az
ott mondottakat eddigi m ű
ködésemmel, Ítéljen.

A fölmerült ügy nem
olyan, hogy hírlapi nyilat
kozatokkal lehetne (‘lintézni, 
miknek különben sohasem 
voltam barátja. Van Neme- 
zis ! Az ellenem elkövetett
sértések megtorlását a r r a 
bizom. A mi késik, mun 
midik.

Pécsett, 1893. november 
hó 28-án.

F e i l e r  M i h á l y ,
a „Péc*" felelős szerkesztője 

és
kiadó tulajdonosa.
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— Fácán -vadászat tartatott gróf . 
Draskovich Iván sellyei urodalmában f. hó 1 
16. 17. és 18-ik napjain. A vadászaton j 
részt vettek: br. Bechtolsheim zágrábi , 
hadtestparancsnok, gr. Erdődv Rezső való
ságos belső titkos tanáesos, gr. Erdődy 
István, gr. Rombelles Marco. gr. Draskovich 
Iván, gr. Draskovich Károly és ifj. gr. 
Draskovich Iván. A vadászat három nap
ján — mint lapunkkal tudatják — lövetett 
361 db nyu, 616 drb fácán, 32 db erdei ■ 
szalonka, 1 róka. 11 különféle szárnyas, I 
összesen 1021 db.

— Szép ígére tek et kaptak a 
múlt héten* a mohácsiak, kik Kardos 
Kálmán főispán vezetése alatt deputációval 
mentek a vallás és közoktatásügyi minister- 1 
hez, a földmivelésügyi ministerhez és a ' 
hadügyministerhez, az elsőtől azt kérve, 
hogy az állam vegye át az építendő polgári 
iskola fenntartásának költségeit, a második
tól, hogy az árvíz elleni védekezésre az 
állam az eddiginél nagyobb segítséget . 
adjon, a harmadiktól, hogy a távozó ' 
huszárok helyébe bárminemű katonaság i 
helyeztessék Mohácsra. (Jgy Csáky gróf | 
vallás és közoktatásügyi minister és osztály- 
tanácsosa : Szathmáry György, mint gróf 
Bethlen András földművelésügyi minister 
és államtitkára : Miklós Ödön. valamint 
(írómon Dezső honvédelmi államtitkár 
kedvező választ adtak és a mohácsiak 
érdekében reméljük, hogy e szép Ígéretek 1 
meg is fognak valósulni. A kihallgatásokat 
bankét követte a ‘Vadászkürtben.

— M agyar republikánusok A
• Zombori Hírlap* vasárnapi számában 
azon különös jelenségből indulva ki. hogy 
Barosst az ellenzék magasztalta, Wekerle 
hivatottságát minden oldalról ismerték, 
Szilágyi szemefénye volt az ellenzéknek. : 
Csákyt az ellenzéki Hermán Ottó és Bánó 
József marasztalják hivatalában. Bethlennek 
az ellenzék bizalmat szavazott, Hieronymi 
buzgóság t mindenki elismeri azt
kérdezi, hogy ha mind ez igy van, hát 
akkor miért vagytok ellenzék? és arra 
a következtetésre jut, hogy a baj nem 
a személyekben van. hanem a rendszerűi n 
és e rendszer a dualizmus — és igy 
folytatja: ezen rendszernek káros volta 
az. ami miatt az ország nagy része mindig 
és mindenkor függetlenségi, sőt, ha kell. 
r e p u b l i k á n  u s  p á r t o t  fo g  k é 
p e z n i ,  de végleg még a legderekabb 
emberek kezéből sem fogja Ausztriát 
elismerni párunknak. Hiába a legszebb 
mezőgazdasági alkotás, ha az aratást az ! 
osztrák katonaság végzi, hiába a legszebb ) 
magyar udvartartás, amig a király Bécs i 
császárja Ezért vagyunk mi ellenzékiek. [ 
Mi függetlenségiek ’ Mi r e p u b I i k á- 
n u s o k ! *  — llideg-viz kúrát és magán- I 
zárkát nektek, oh ti republikánusok !

Iparos ifjú ság i önképzőkör 
P écsett Vettük a következő sorokat: í

Felhívás. Az iparos ifjúságnak egy ! 
rég táplált vágya közeledik a megvalósulás ' 
felé, a mennyiben a f. 23-án este az 1 
ipartest, hiv. helyiségében megtartott ifjú- 1 
sági értekezleten elhatároztatott, hogy az : 
ifjúság az ipartestület kebelében, illetve i 
annak védnöksége alatt iparos ifjúsági I 
önképzö kort létesít. Ugyanazért a midőn | 
eme régi óhajtásunk a megvalósulás felé • 
közeledik, felhívjuk az iparos ifjúságot, 
miszerint az abba belépni szándékozók I 
alolirottaknál, úgy az ipartest, békéltető 1 
bizottság segéd tagjainál, valamint az ! 
ipartestületnél kitett aláírási ivén magukat I 
bejegyezhetik. Pécsett. 1893. november hó j 
24 az ideiglenes választmány nevében 1 
Király József, Beiszig Ferenc. Lampe János, 
Sirisaka István, Beiter Gyula. <

(A legteljesebb mértékben helyeseljük ipa
ros ifjúságunk e mozgalmát, mely, remél
jük, a legrövidebb idő alatt eredményre 
fog vezetni. Az önképzés tovább fejlesz
tése minden foglalkozási ágban közszük
séget képez, annál inkább az iparos ifjú
ságra nézve, kik bizonyára készséggel ra
gadják meg az alkalmat a tömörülésre.)

— H alálozás Ó t o c s k a  Ignác 
földbirtokos, Ótocska Géza gyulai bérlő 
édes atyja meghalt 24-én 85-ik évében 
Bődön.

A  C sillag h u llá s  Bátkay nép
színműve, mely Blaha Lujza asszony be
tegsége miatt maradt el a jövő pénteken, 
december 1-én kerül bemutatóra a nép
színházban.

A k e ré k p á ro z á s  á r ta lm a i. Szak
emberek álllitása szerint ennek a nálunk 
is mindinkább tért hóditó sportnak hosz- 
szas gyakorlása olyan következményeket 
von maga után, a melyek a sportot űző
nek egészségét teljesen aláássák. Megálla
pították nevezetesen, hogy gyakran már 
súlyos gerincbántalmakat okozott; máskor 
még nehezebb agymegbetegedések kutfor- 
rása volt A mint ezekből látszik, nem 
minden veszély nélküli a kerékpározás és 
az csakis teljesen ép szervezetüeknek 
való sport.

— A  Dunai Gőzhajós T ársaság
október havi bevételeinek összege az idén 
1.127,744, tavaiy i.,,70,257 frt volt. A több
let 57,487 frt. A hajózás megkezdésétől 
szeptember végéig 1893-ban 7.820.923,
1892-ben 6.749,232 irtot tettek a bevéte
lek. A szaporodás tehát 1.062,691 Irt. Az 
összes bevételek 8.9 8,667 frtos összege a 
tavalyiaknál I 119.1/8 írttal nagyobb.

— Uj zenem űvek Rózsavölgyi és 
társa kiadásában megjelentek : »A liba
pásztor operett keringője Forrai Miklós
tól ; ára egy forint. Magyar dalok. hegedűre 
zongorakisérettel könnyű abrándalakban 
átdolgozta Bieding Oszkár. (»Azt mondjak 
nem adnak engem*) Ara egy forint. Le 
Mirliton, breton dal. Boseovitz Ferenetől, 
ára másfél korona.

— V illam világ itá s A lsó-Lend  
ván, Alsó-Lendván mozgalom indult meg 
az iránt, hogy a villamvilágitast Csáktor
nyáról városukba bevezessék. Ugyanis A - 
Lendvan egy villamáram-gyüjtö állíttatnék 
fel. melyet a csákton y. i villamtelep nap
pal ellátna elegendő villámmal s éjjel mű
ködésbe hozná a gyűitöt. Pár nap alatt 
aláírás utján évi két ezer frt biztosíttatott 
a világítás céljaira, de ez nem elég. Az 
aláírás tovább folyik. Az üzlet szolgálatára 
Csáktornya és Alsó-Lendva kozott telefon 
összeköttetés terveztetik. Fel mlitjiik még, 
hogy múlt vasárnap Kis-Cellből járt Csák
tornyán egy küldöttség villamvilágításuk 
tanulmány ozása cé Ij ábóI.

Vegyes hírek.
K a z i k István :spáu gróf Széchenyi 

Pál lábodi urodalmában számtartónak ne
veztetett ki.— S o m o g y m e g y  é b e n  
Bosznay Kálmán és Liszek Gyula segéd
jegyzők a jegyzői vizsgát letették B e r- 
z e n e é n gróf Festetieh Tasziló vadász- 
területén f. hó 16. 17. 18-án elejt tett 5 őz- 
bak. 7 öz-suta. 1626 nyúl, 1537 fácán-ka
kas, 248 fácán-tyuk, 162 fogoly, 2 szalonka, 
összesen 3587 db. — Báró Jeszenszky 
(iyorgy tolnavármegyei közigazgatási gya
kornok és tb. aljegyző Zalaegerszegre pénz
ügyi fogalmazóvá neveztetett ki. |) r 
B a r á t h Zoltán szegzárdi kir. alügyész 
a budapesti kir. ügyészséghez rendeltetett 
kisegítőül. - S e r i b a Dezső 3. éves jog

hallgató meghalt 24-én Szegzárdon. 21-ik 
évében. — B a k  ó József sáregresi ev. 
ref. lelkész eljegyezte Bálint Mihály nagy- 
doroghi ref. lelkész leányát: Olgát. — Z s á- 
1 e c István köróshegyi gyógyszerész oltár
hoz vezette Szegzárdon Müller llermin 
k. a. t. — S z é k  y Géza gerjeni ref. 
lelkész f. hó 20-án vezette oltárhoz Cse- 
key Krisztina k. a. t. Várkonyon.

G a b o n a á r a k
hivatalosan feljegyeztettek Pécs szab kir. 

1 város 1893. évi november hó 25. napján
tartott hetivásárán

őszi —frt -kr. frt kr
1 Búza tavaszi » — .

* fuj 6 . 60 * 6 • 40
! Kétszeres x f() 

x 11 j 5 • 60 » 5 >40
Bozs , cö í ó 

£ Glj 5 > 60 5 Í0

Árpa
. (őszi — . — .

(tavaszi — — ’ --- •
-  uj — » — , - . — .

őszi — » — »
Zab -  (tavaszi 6 70 6 »6) O

<uj — » * — » i
Bükköny >. uj — . — » — , , i
Bepce se mm.
Kukorica v mm. 4 - » :í - 80
Széna 2 80 2 60
Szalma 1 50 — —  -

Kínálat : gyenge.
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Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos :
F  E I L E  E  M I H Á L Y .
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N y í l t  t é r . * )

Dr. 'NAWICSIK KÁROLY
ügyvéd

ii o y véd i i rod áj ,í 1
Dárdán m egnyitotta .

KössönetxxyUvánitás.
Felejthetetlen nőin, illetve 

íiles anyánk K rausz Simonné 
szül. Schw arz Mari gyászos el
hunyta alkalmával oly számosán 
fejezték ki részvéteket hogy minden 
egyesnek ebbéli részvét nyilatkoza
tát külön megköszönni képesek 
nem vagyunk, miért is fogadjak 
valamennyien ez utón leghálásahb 
köszönetünket

Krausz Simon és családja.

*) Ezen rovat alatt közlőitekért nen 
vállal felelőséget a szerkesztő.
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Uj könyv- és 
p a p i r k e r e s k e d é s !

I elhívom a t. közönség b. figyelmét azon körülményre, hogy P É C S E T T ,  
K i r á l y - u t e z a ,  H a t t y ú - é p ü l e t b e n  ( S c h ö n w a l d  I m r e  é k s z e r 
ü z l e t e  m e l l e t t )  e g y  j ó l  b e r e n d e z e t t

könyv- és papinkereskedést
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J ó l  f e l s z e r e l t  r a k t á r ,  j ó  m i n ő s é g ű  á r u k ,  m é r s é k e l t  
á r a k ,  g y o r s ,  p o n t o s  és e l  z é k e n y  k i s z o l g á l á s  által t. vevőim meg
elégedését reményiem kiérdemelni.

Könyv- és kőnyomára munkák felvétele fi /eyjHiá
nyosabb árak mellett.

Mindenné m ü t a n k ö n y v e k e t 
és tanszereket,

fájjr" a l e g j o b b a n  é s  l e g o l c s ó b b a n  l e h e t  b e s z e r e z n i .  *S*1

(Hm Régi tankönyvek vétele és eladása.

M :J

blets w  11^
SO d r b . a n g o l  „ P c a r l “ e s o n t s z i n ü  l e v é l p a p í r  é s  5 0  d r b .  

b o r i t é k  e g y  c s i n o s  d o b o z b a n  8 0  k r .

W O L F  M I K S A
könyv- és papirkercskedő.

V i d é k i  m e g r e n d e l é s e k  a  l e g p o n t o s a b b a n  t e l j e s i t t e t n e k .

SM©M©M©M©M©M©MI©M©M©M©M©IM©M©M©IM©M©M©M©M©M©M©ij
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Mindennemű biztosibísi ügyben

tííz filfií iÁMtalflnvllWj UlVibj QöUUUUll I

X52

■/
X

a legszívesebbem ad lelvilágosHásokal 

— m indenkor különös tekinteBe! a

felek eírd ekei re
X
X

il
X

X

x

F e ile r M ihály
az ..Első Magvar Általános Biztositó-Pársasát;- 

pécsi címzetes főiigviiöke.
(Lyceumi nyomda-épület.)
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Van szerencsém a t. ez. közönségnek tudomására 
hozni, hogy gyáramban különféle gyártmányú

kerékpár-raktárt
létesítettem, a mely tiszteit vevőim által bármikor meg
tekinthető.

i
I
i
I
í
í
I
l

Valamint minden e szakmába vágó javításokat gyoi • 

san, pontosan s legjutányosabb áron eszközlök.

\  t. e. közönség szives pártfogását kérve, vagyok ■

telje- tisztelettel

4 5 2 2

■ 'i B 'K í i  W 3 S H Í Í K  
Nepomnk-utca 33.

C 8 á
legfelső

H ir d e tm é n y .
e a p o 8 t  o 1 i k  í r ó  1 y

t a r o z á s a  f o ly t á n  e z e n n e l  m e / i n d i t t a t i k  a
f e 1 8 é e  é n  e k

X V I I .  m a g y .  k i r .  á l l a m s o r s j á t é k ,
melynek tiszta jövedelméből n miigvar nem zeti szintéi/, nyilgdijintew te k i t  
tiz.edn-zli.-u. a  »gynr pazila-■ .'Onynk nrfzApns egyesülete, a gyógyult e l
mebetegek Bególyxö egyesülnie. n budapesti gyermekbarát egylet, a m. Bír. 
vngvnntall,' alliiiai bivntalnnkok özvegyei é s  árvái részére litesitenitn aui|i. 
a kié. -v a n  .M ária Valéria a rv ib áz  a -znlm árni. gy el nagy karó yl nölpar- 
iskola, a m agra, ke, i n  zek i,y ,ig<llj;,la|ea. a Za raliban I.tc-itcnii,. ti,ír
va, .szlavón ország,— iavitóbiz egyenkint e y tisedréssbnn fog 1'

1. .őrseitek é. zes :I2H.-I,e„ m e-allnpilolt nyerem ényei az alalrn no- 
vetkező játékterv szerint JiiO.tMK) írtra rúgnak 
1 fő n y e re m é n y1
1 nyerem ény

1

60 000 frt 
15.000 frt 
10 000  frt 

5 000  frt 
4 .000  frt 
3.000 frt

pedig
2 nyerem , egyonk.
4  

20  
50 

200  
3000

2.000 frt 
1.000 frt 

500 frt 
100 frt 

50 frt 
10 frt

az összes nyeremények készpénzben fizettetnek ki.
>4 húzás visszavonhatatlanul 1893. december 28-án Budapesten történik. 

E g y  sorsjeg y  ára 2 fr tta l o. é . van  m egá llap ítva .
Sorsjegyek kaphatók a lottó-igazgatóságnál Budapesten (Pest, fövámház 
félemelet . a hová a megrendelt ára postautalvány mellett időre beküldendő, 
valamennyi lottó, s o  és adóhivatalnál, a legtöbb póstnhivatalnál. a bécsi 
» M.*r« ur«-nál és minden városban és nevezetesebb helységben felállított 

• egyéb sorsjcgyáruló közegnél.
Budapes en. 1893. augusztus hó 1-én M. kir lottó-igazgatóság

Minden hasonló készítményekkel szemben előnyben kell részesíteni ezen 
labdacsokat, melyek mentesek minden á r ta lm a s  a n y a g tó l  s a legnagyobb
eredménnyel használtatnak az altesti szervek betegségeinél,könnyen ha hajtők 
és vertisztitók. Egy gyógyszer sem kedvezőbb és amellett egészen árta a abb

s z é k r e k e d é s e k e t
a legtöbb betegségeknek e biztos forrásait olvasni és cukrozott alakja mg 
még a gyermekek is szívesen veszik. Ezen labdacsok d r  P i th a  u ári 
tanácsostól igen megtisztelő bizonyítvánnyal lettek kitüntetve.

Egy lő labdacsot tartalmazó doboz 15 k r, egy henger (8 doboz. 12 
labdacs; ára c sa k  1 frt o. é.

Ó vás! Minden doboza melyen a cég: gyógyszertár >zum beik Leopold* 
nem áll és hátsó oldalán védjegyünket nem kordja, hamisítvány, melynek 

j/~  4, megvételétől n közönség óvalik. Igazán kell fi-Jy gyclni. hogy ne rossz s nemcsak semmt ered-
jt.t’i \ t ‘cl nem mutatható, de épenséggel ártalmas 
készitn éri\t kapjanak. Határozottan N euste in - 
féle E rz s é h e t- la h d a c s o k a t kell k i ni és ezek 

a borítékban és használati utasításon az itt látható aláírással vannak ellátva. 
Hauptniederlnge inW ien: Apotheke »zum heih Leopold* des Ph Xeustein

Inerstadt, Eckeder Piánkén u. Spiegelgasse. Hauptniederlage in F ü nfk irchen  
Apotheke S. Sipőcz.L.Zsiga und bei die Barmhcrzigen. inB .-S e llyo  K. I'wira

Z E s z o n c i á k a t
rum. cognac, mindennemű 
szeszes  i ta lo k  a s z ta li l ik ő 
rök és k ü lö n le g e ssé g ek
azonnali elhibáz.hatatlan elké
szítésére a legkitűnőbb minő
ségben szállítok.

Azonfelül ajánlok 80 fokú. 
vegyileg tiszta ece te sze n  
©iát kellemes izü boreczet 
és közönséges eczetek gyár
tásához. Leírások és haszná
lati utasítások ingyen mellé
keltetnek

K iváló eredm ényért kezeskedek
Állapot bérmentve küldök.

P O L L A K  K A R O L Y  F Ü L Ö P
e s z  e n c z i a - k ü l ü n l e g e s s é g e k  g y á r a

P r á g á b a n .
Megbízható ügynökök kerestetnek. 4546



órás is  ék sze rtá rg y ak  gyára

Föüzlet: D C P Q L T T  Műhely:
Király-(fő)utcza, a „H a 11 y u“-épületben. , L v ö t .  I I K'rály-(fő)-utcza, a „II a t t y újépületben.

E l a d  t a r t ó s  é s  m a r a d a n d ó  é r t é k ű  t á r g y a k a t  o l c s ó  s z a b o t t  g y á r i  
á r a k o n  í r á s b e l i  j ó t á l l á s s a l .

M in d e n  t á r g y  v a l ó d i s á g a  b i z o n y í t á s á r a  a  b é c s i  é s  b u d a p e s t i  m .  
k i r .  f ő p é n z v e r d e - h i v a t a l  á l t a l  v a n  m e g v i z s g á l v a  é s  f é m j e l e z v e .  
M e g le p ' í  s z é p  ú j d o n s á g o k  v a l ó d i  e z ü s t  é s  c b i n a - e z ü s t  d í s z t á r 

g y a k b a n ,  n e v e z e t e s e n  :
E g y  f in o m  a n g o l  c o t n a c - k é s z l e t  6  s z e m é l y r e  r e n d k í v ü l i  f in o m  

k i v i t e l b e n  18 f r t .
E g y  c s i n o s  r n o e e a - k é s z l e t  (2  s z e m é l y r e )  l e g j o b b  é s  d í s z e s  k i -  

v i t o l b e n  16 f r t .
G y ü m ö l c s t a r t ó  l e g ú j a b b  l i l a z o m á n c - t á n y é r r a l  é s  c i s e l i r o z o t t  

c h i n a e z ü s t  d í s z í t é s s e l  2 4  f r t .
F i n o m  c h i n a e z ü s t  g y ü m ö l c s t a r t ó  k r i s t á l y ü v e g - b e t é t t e l  16 f r t .

E g y  n é v j e g y g y ü j t ő  k o s á r  a n g o l  f a z o n b a n  6  f r t .  
V i r á g k o s á r k a  l e g f i n o m a b b  s z í n e s  z o m á n c ü v e g  b e t é t t e l ,  m a s s i v  

é s  e l e g á n s  k i v i t e l b e n  12 f r t .
S z ő l ö k o s a r a k ,  e c e t  é s  o l a j t a r t ó  á l l v á n y o k ,  g y e r t y a t a r t ó k ,  v a j 
k é s z l e t e k ,  g y e r m e k  é t s z e r e k ,  e u k o r d o b o z o k ,  k e n y é r k o s a r a k ,  
t á l c á k ,  t i n t a t a r t ó k ,  s z i v a r z ó  k é s z l e t e k ,  k á v é ,  t e a  é s  t e j e s  k a n n á k  

3 - 5 - 7  f r t t ó l  f e l j e b b  v a n n a k  d ú s  v á l a s z t é k b a n  r a k t á r o n .  
T o r t a  é s  f e l s z o l g á l ó  t á l c á k b a n  m e g l e p ő  c s i n o s  ú j d o n s á g o k  v a n 

n a k  g a z d a g  v á l a s z t é k b a n .
V a l ó d i  l e g f i n o m a b b  m i n ő s é g ű  b e r n d o r f i  a l p a c c a  é s  c h i n a e z ü s t  

g y á r i  r a k t á r  e r e d e t i  g y á r i  á r a k  s z e r i n t :
12 d b  n a g y  k a n á l  a  l e g j o b b  m i n ő s é g b e n  16 f r t  — k r .
12 d b  n a g y  a s z t a l i  k é s  15 f r t 7 5 k r .
12 d b  f r a n c i a  v i l l a  16 f r t  k r .
12 d b  k á v é s k a n á l  8  f r t 2 5 k r .
12 d b  é t s z e r t a r t ó  8  f r t  5 0  k r .

1 d b  l e v e s m e r ö  5  f r t 4 0 k r .
1 d b  t e j m e r ö  3  f r t 4 0 k r .

T e l j e s  k é s z l e t e k  12 é s  6  s z e m é  y r e  c s i n o s  c a s e t t e k b e n  g a z d a g  
v á l a s z t é k b a n  f o l y t o n  r a k t á r o n  v a n n a k .

V é s n ö k i  m u n k á k  s a j á t  m ű t e r m e m b e n  c s i n o s  é s  m ű v é s z i e s  k i 
v i t e l b e n  k é s z í t t e t n e k .

E g y  t e t s z é s  s z e r i n t i  m o n o g r a m m  é t s z e r e k b e  d b j a  10 k r .
E g y  b e t ű  v é s é s e  2  k r .
K o r o n a  v é s é s e  2 0  k r .

K i v á l ó  t i s z t e l e t t e l


